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When that year was ended, they came unto him the second year, and said unto him, We will not hide [it] from my 
lord, how that our money is spent; my lord also hath our herds of cattle; there is not ought left in the sight of my 
lord, but our bodies, and our lands:

01_GEN_47_18 (2).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_18/01_GEN_47_18.jpg


Audio Play 01_GEN_47_18

When that year was ended, they came unto him the second year, and said unto him, We will not hide [it] from my 
lord, how that our money is spent; my lord also hath our herds of cattle; there is not ought left in the sight of my 
lord, but our bodies, and our lands:

01_GEN_47_18 (3).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_18/01_GEN_47_18.mp3


01_GEN_47_18

When that year was ended, they came unto him the second year, and said unto him, We will not hide [it] from my 
lord, how that our money is spent; my lord also hath our herds of cattle; there is not ought left in the sight of my 
lord, but our bodies, and our lands:

01_GEN_47_18 (4).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_18/01_GEN_47_18.mp4


PDF Photo 01_GEN_47_18

When that year was ended, they came unto him the second year, and said unto him, We will not hide [it] from my 
lord, how that our money is spent; my lord also hath our herds of cattle; there is not ought left in the sight of my 
lord, but our bodies, and our lands:

01_GEN_47_18 (5).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_18/01_GEN_47_18.pdf


Verse Studies 01_GEN_47_18

When that year was ended, they came unto him the second year, and said unto him, We will not hide [it] from my 
lord, how that our money is spent; my lord also hath our herds of cattle; there is not ought left in the sight of my 
lord, but our bodies, and our lands:

01_GEN_47_18 (6).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_18/right.html


Verse Studies 01_GEN_47_18

When that year was ended, they came unto him the second year, and said unto him, We will not hide [it] from my 
lord, how that our money is spent; my lord also hath our herds of cattle; there is not ought left in the sight of my 
lord, but our bodies, and our lands:

01_GEN_47_18 (7).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_47/01_GEN_47_18/right.html


01_GEN_47:18 When that year was ended, they came unto him the second year, and said unto him, We will not 
hide [it] f 45_ROM_my lord, how that our money is spent; my lord also hath our herds of cattle; there is not ought
left in the sight of my lord, but our bodies, and our lands:

01_GEN_47_18.html



Photo JPG 09_1SA_31_12

All the valiant men arose, and went all night, and took the body of Saul and the bodies of his sons from the wall of
Bethshan, and came to Jabesh, and burnt them there.
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They arose, all the valiant men, and took away the body of Saul, and the bodies of his sons, and brought them to 
Jabesh, and buried their bones under the oak in Jabesh, and fasted seven days.
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And when Judah came toward the watch tower in the wilderness, they looked unto the multitude, and, behold, 
they [were] dead bodies fallen to the earth, and none escaped.
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And it yieldeth much increase unto the kings whom thou hast set over us because of our sins: also they have 
dominion over our bodies, and over our cattle, at their pleasure, and we [are] in great distress.
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Your remembrances [are] like unto ashes, your bodies to bodies of clay.
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They come to fight with the Chaldeans, but [it is] to fill them with the dead bodies of men, whom I have slain in 
mine anger and in my fury, and for all whose wickedness I have hid my face from this city.
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I will even give them into the hand of their enemies, and into the hand of them that seek their life: and their dead 
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Thus [were] their faces: and their wings [were] stretched upward; two [wings] of every one [were] joined one to 
another, and two covered their bodies.
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And under the firmament [were] their wings straight, the one toward the other: every one had two, which covered 
on this side, and every one had two, which covered on that side, their bodies.
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And the princes, governors, and captains, and the king's counsellors, being gathered together, saw these men, upon
whose bodies the fire had no power, nor was an hair of their head singed, neither were their coats changed, nor the
smell of fire had passed on them.
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[Then] Nebuchadnezzar spake, and said, Blessed [be] the God of Shadrach, Meshach, and Abednego, who hath 
sent his angel, and delivered his servants that trusted in him, and have changed the king's word, and yielded their 
bodies, that they might not serve nor worship any god, except their own God.
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And the songs of the temple shall be howlings in that day, saith the Lord GOD: [there shall be] many dead bodies 
in every place; they shall cast [them] forth with silence.
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The Jews therefore, because it was the preparation, that the bodies should not remain upon the cross on the 
sabbath day, [for that sabbath day was an high day,] besought Pilate that their legs might be broken, and [that] 
they might be taken away.
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Wherefore God also gave them up to uncleanness through the lusts of their own hearts, to dishonour their own 
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But if the Spirit of him that raised up Jesus from the dead dwell in you, he that raised up Christ from the dead 
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